INFORMATION ZUR

Information to / Information de

Serienanlage entfernen. EG'G E N E H M IG U NG

EEC Type-Approval certificate / homologation CEE

far / for / pour

Remove the standard equipment.
REMUS Verbindungsrohr auf den Serienkrimmer aufstecken.
Fit the REMUS connecting pipe onto the standard header.

REMUS Schalldampfer mit dem beigepackten Halter auf das y ®
Verbindungsrohr aufstecken und mit den Federn fixieren. ay
y

Install the REMUS silencer with the supplied bracket onto the
connecting pipe and fix with the springs. PERFORMANCE SPORT EXHAUSTS

Die Anlage so ausrichten, dass alle Bauteile gentigend Frei-

gangigkeit haben.

Adjust the equipment to allow all part sufficient clearance. Genehmigungsnummer €4*97/24*2009/108/9/111*2439*00
Approvgl r]umber/ )

Achtung! schalldampfer so einrichten, dass beim Durchfedern numero dhomologation

die Schwinge den Schalldampfer nicht berihrt. Wenn notwendig, Genehmigungszeichen 2439

den Halter etwas nachrichten. Approval sign/

. I signe d"homologation

Attentlon + Set up the silencer so that it does not touch the rear Schalldampfertyp: YC10

swingarm when under compression. Adjust bracket if necessary. silencer type/silencieux type

Alle Schrauben festziehen. Hersteller: REMUS Innovation GmbH
Manufacturer/ RuhmannstraBe 11
fabricant A-8570 Voitsberg

Tighten all screws.

Nach ca. 100 km alle Schrauben nachziehen. Bitte fiihren Sie die Genehmigung mit den Fahrzeugpapieren mit.

Please carry the approval along with the vehicle documents.

Re-tighten all screws after 100 km. SVP conserver se document avec les papiers du véhicule.

Wenn Sie diese Punkte beachten, sind wir (iberzeugt, dass Sie

lange Spal3 an der REMUS-Schallddmpferanlage haben. Nachdruck und jegliche Vervielfiltigung dieser EG-Genehmigung, auch auszugsweise, sind

. . . . untersagt. Zuwiderhandlungen werden gerichtlich verfolgt.
We are certain you will have a lot driving pleasure with the REMUS Any reprint or copying of this EC approval, even in extracts, are prohibited.
silencer if you have followed these instructions. Infringements will be prosecuted.
Toute reproduction ou copie de cette homologation CEE,
complete ou partielle sont interdites. Toutee infraction sera sanctionnée.




Prufbericht Nr. / Test Report No.:

201228577

97/24/EG/ EC

Typ/ Type

Hersteller / Manufacturer

YC10

REMUS

D DEKRA

Anlage | Appendix
A

Fabrik- oder Handelsmarke und Typ der Kraftréder, fiir die die Schalldimpferaniage bestimmt ist
Trademark or trade name and type of the motorcycles to which the silencer-system is to be fitted

Kraftradtyp / Markenname |Motor/ |Hubraum / | Nennleistung Anzahl der {ab Teile der
Type of motor- oder Ver- Engine | Total maximal / Génge des | Bau- |technischen
cycle (Typgeneh- kaufsbe- cylinder Rated maximum | Schalt- jahr/ |Einheit/
migungs-Nr. bzw. zeichnung / capacity | power getriebes / | From | Parts of the
ABE-Nr. / Type- Trademark [cm?] [kWImin'1] Number of | model- | separate
approval No. resp. or trade (92/61/ {ISO 4106; gear ratios | year technical
ABE-No.) name EWG) 95/1/EG, Anh. I} unit
Hersteller / Manufacturer: HUSQVARNA MOTORCYCLES S.r.l. (I)

A7 NUDAS00 ‘ 904 ‘ 897,3 ‘ 77/8500 | M6 10/ ] [1]113]
(3*2002/24*0585*..) | NUDAQ0OR 2011 a)

[1] Serien-Krummer (mit Serien-Katalysator) / original manifold (with original catalyst)
[3] Ein Hauptschalldampfer / one main silencer Typ / type YC10 @ 2439 (9)

a) Hinweis: Abgasemission erfulit 97/24/EG geandert durch 2009/108/EG, Kap. 5, Anh. I, Zeile C
a) Please note: Emissions according to 97/24/EC as amended by 2009/108/EC, chapter 5, Ann. Il, rows C

J:\Worgang\GA2012\28577\Test Report_appendix A_28577.doc

DEKRA Automobit GmbH
Automobil Test Center
Senftenberger Strale 30
D-01998 Klettwitz

Technischer Dienst / Technicl Service
Pruflaboratorium / Test laboratory ISO 17025
Inspektionsstelle / inspection body 1ISO 17020

Seite / Page:
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ﬁ RDW PR Priifbericht Nr. / Test Repart No.:
201228577 > DEKRA

VI24EG T EC
THE NETHERLANDS Typ/ Type 1 YC1o
(NEDERLA ND} Hersteller / Manufacturar : REMUS
E =t 0. Grund der Erweiterung
—a==mea Es wird hinzugefigt : nicht zutreffend
Component type-approval certificate in respect of a non-original exhaust system . = I
for a type of motoreycle. Es wird gedndert : nicht zutreffend
Es wird berichtigt : nicht zutreffend
Report number: by technical service: Date: Es antillt :  nicht zutreffend
20012238577 DEKRA Automobil GmbH July 27 & 2p12
Automobil Test Center L Technische Angaben zur Austauschschalldimpferanlage
Senfienberpger Strafe 30
D-01998 Klettwitz 1. Fabrik- oder Handelsmarke : REMUS ww. SEBRING
Component type-approval number o oed 0T 4= 2000 108/ YT+ 243900 2 Typ e Ts
APl stk : @ 439 @ a. Name und Anschrift des Herstellers : REMUS Inmovation Forschungs- und
L Make of exhaust : REMUS al. SEBRING Abgasanlagen-Produktionzgesellschaft m.b.H.
: Dr.-Niederdorfer-StraBe 25
Z Type of exhaust S ¥Cl0 A-B572 Barnbach
3 Name and address of manufacturer = REMUS Innovation Forschungs- .unr] 4 Name und Anschrift des Beaufirag:
Abgasaniagen-Produktionsgesellschaft mb.H. tan des Herstallers :  nicht zutreffend
Dr.-Niederdorfer-Strafe 25
A-8572 Burnbach 5. Teile der technischen Einheit :  Ein Hauptschallddmpfer Typ YC10 [2] in Kembination
A If applicable, name and address of the g&iﬁ;ﬂnazgeg-mﬂmmer [mit Sarion-Katalysator) [1];
manufacturer’s authorized
TepEEnigtve - mot applicable Funkfionsprinzip :  Absorption / Reflexion / Expansion
5 Makeis) and typeis) and any variant{s) )
or version{s) of the vehicle(s) for 6. Eaﬁ""' “dr;' Hal;:_ja?m:_rkascdﬁr N
¥ : ; ; : ahrzeugtypen, fir die die Scha
which the exhiaust system is designed  © see appendix A dampferanlage bestimmi ist :  sighe Anlage A
f, Drate system submitted for testing : see appendix B, date of st
7. Kraftradtypen :  sighe Anlage A
T Component type-approval o prantediextendedrefased
a Place i/ 8. Motorentypan :  sighe Anlage A
9 Date 06 -AlG-2012 8.1.  Zweitakt- oder Viertaktmaotor : Viertaktmotor
10. Signature 8.2,  Hubraum {3ZE1EWG) :  sisha Anlage A
) 2.3 Mennleistung {25/1/EG, Anh. II} o sighe Anlage A
.F.R, Clemen
Attached documentation:
Appendix A - List of trademark or trade name and type of motorcyeles to which the silencer-system
is to b fitted [ 1 shaet)
Appendix B - Measurement resulis |1 sheet]
P Ban TTT Tel +31 @79 345 1 43 Vehicle Approval and Informarion T prTa—
2100 AT Loctermesr Fax  + 31 @79 345 BOr43 A”_ tor m Tachnischer Dienst / Technic! Sawvice Saita | Page:
The Methertmds www bl Sutomabl T“-‘B‘f“m{’;";:'ﬂu Frofiaboratorium | Test laboratory IS0 17025 5 e

D-199a Hletwit Inspeaktionzstalle / Inspecion body 150 17020



Priifbaricht Nr. / Test Report No.:

201228577 P DEKRA
97/24EG ! EC

Typ! Type : YCi0

Hersteller /! Manufaciurer : REMUS

9. Arnzahl der Gange das Schalige-

10.

11.

12

13.

14

i5.

16.

17.

friebes

Dia Referanzfahrzeuge wurdan wie
folgt ausgewahit

Benutzie Ubersetzungsverhalinisse
des Schaltgetriebas

Dbersetzungsverhalnis der Achsa
Gerduschpegelwerte
Fahrgerdusch

stabilizierte Geschwindigkeit vor
der Baschlsunigung

Standgerausch

Leistungsmessung

Abgasmessung

Schallddmpfer mit schallschiu-
ckenden Fasersiofien

Datum der Vorflhrung des Musters
zur Erteilung siner EG-Bauart-
genehmigung fir die selbstandige
technischa Einheit

Etwaige Benutzungsbeschrankun-
gen, Montageanleitung

sighe Anlage A

Einteilung der abrudeckenden Fahrzeuge in Gruppen
mit gleicher Schalldd@mpferaniage;

Auswah| der Priffahrzeuge der jgweiligen Gruppen nach
griBtem Hubraum, griBter Motorleistung, griBter Achs-
Obersetzung und kleinstar Anzahl von Gangstufan des
Gatriebas.

sigha Anlage B
sigha Anlage B

sigha Anlage B
sigha Anlage B

50 kmvh
sigha Anlage B

Die gemessene Nennleistung und die zugehdrige Drah-
zahl liegen im Toleranzbergich von 5 % der mit der Ori-
ginalauspuffankage gemessenen Werta.

Abgasemission erfillt 97/24/EG Kap. 5
sighe Anlage A

Konstruktiv [die gewahlie Perioration des Innenrohres in
Kombination mit einem Drahimaschengewsabe] ist si-
chergestallt, dass die Dammstoffe wahrend der Nut-
zungsdauer des Schallddmpfars in ihrer bestimmungs-
gemiBan Lage werbleiben. Aufweitergehende Prifun-
gen wurde deshalk verzichtet.

sigha Anlage B

Der beschriebene Schalldampfer darf nur verwendet
warden zusammen mit den genannten Tellen der tech-
nischen Einheit; sisha Anlaga A

Montageanleitung sishe Beschreibungsbogen.

Prigfbaricht Nr. / Test Report No..

201228577 > DEKRA
9724 EG ) EC
Typ! Type o ¥YCi0
Herstellar / Manufacturer © REMUS
18. Bamarkung Die Gerauschmassungen wurdan mit der Hexacone -
Kontur durchgefiihrt. Die unterschiedlichen Schalldamp-
ferkonturen (Volumen: -1.6% bzw. +1,2%%) wirken sich
nicht auf das Gerduschverhalten der Kraftrader aus.
IL Anlagen
Anlage A (1 Blatt) Verwendungsberaich
Anlage B (1 Blatt) Ergebnis der Gerduschprifungen

L

Baschreibungsbogen (2 Blatt)

Schlussbescheinigung

Mr. ¥C10/00 vom 07.05.2012

Der untar Nr. 1.2. baschrisbana Typ entspricht der o. a. Prifspezifikation.

Dieser Prifoaricht umfasst die Seiten 1 bis 4.

Diesar Prifbaricht darf nurvom Auftraggeber und nur in vollem Wortlaut vervielfaltigt und wei-
tergegeben wardan. Eine auszugsweise Vervielfiltigung und Verdffentlichung des Prifberichies
ist nur nach schrifticher Genehmigung des Priflaboratoriums zulassig.

TECHNISCHER DIENST | TECHMICAL SERVICE
benannt von / designated by
Kraftfahri-Bundesamt — Benennungsstelle / designation body — KBA-P 00006-55
ROW — Type Approval Division — RDW-98050017
NSAI — National Standards Authority of Ireland — Tachnical Sarvice No. 91

akkraditiert von / accradifed by
Deutscha Akkreditisrungsstells GmbH Bundesrapublik Deutschland / Federal Republic of Germany
Priiflaboratorium / Tast Laboratory D-PL-11080-01-00
Inspektionsstalle / Inspection Body D-15-11060-01-00

Klettwitz, Z7.07.2012

Dipl.-Ing. JOrgen Bahnart

Fachgebietsverantwortlicher/ Product Manager

Teal: 035754/7344-561 — Fax: 03575477 345-500 — e-mail: juergen. bahnart@ DEKRA . com
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ar Strafe 30 Proflaboratorium [ Test [aboratory 130 17025 g

Inspektionzstalle / Inspection body 150 17020
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Automabil Test Cenfar
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D-018Ea Kletiwit

Tachnizcher Dienst / Techmic! Sevice
Proflaboratorium  Test laboratary 150 17025 F)
Inspektionzstelle/ Inspecton body 150 17020
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